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A fejedelem és az irodalom’

IRAS £S HATALOM AZ OLASZ IRODALOMBAN

<

Jogtudésok és kolték

»Se pareba boues alba pratalia araba & albo uersorio teneba & negro semen seminaba”:
ime feltlint az 6kor, amely szantotta a fehér foldet, hiizta a fehér ekét, elvetette a fekete
magokat. Egy paleografus szakért§ a veronai kaptalani konyvtar LXXXIX kodexében ta-
l4lhat6 veronai talalos kérdés irojat azzal a masoldoval azonositotta, aki a VIIIL. szizad vé-
gén a konyvtar LXII kddexébe mésolta at Cresconius Concordia canonumat.2 Amennyi-
ben a gondolatébresztd feltételezés bizonyitast nyer, a vulgaris olasz els§ dokumentumat
abba a jogi kulttraval rendelkez6 kornyezetbe lehet visszavezetni, amely a székesegyhdzak
és a nagy kolostorok oltalma alatt a mar felbomlott rémai birodalmi jogrendszer altal ki-
néalt modelleket dolgozta ki.

A Placito Capuano 960-b6l szarmazo, vulgéris olasz nyelven irt, egyszer( tanik él6 be-
szédét megOrokitd szovege is (,Sao ko kelle terre, per kelle fini que ki contene, trenta anni
le possette parte Sancti Benedicti”) tipikusan jogi kornyezetbe helyezhetd: Aligerno, Mon-
tecassino apéatja, Pietronak, a kolostor klerikusanak és jegyzGjének kozremiikodésével
visszautasit egy hatalmas latifundiummal kapcsolatos igénylést, amelyet egy vilagi sze-
mély, Rodelgrimo di Aquino probalt megszerezni Arechisinél, a varos bir6janal.

A sacerdotium és a regnum kozott, a klerikusok és a laikusok kozotti iitkézéponton
szilardult meg a jegyz6k és jogtudosok kultaraja, akik a libertas Ecclesiae védelmében és
a Birodalom jogainak tdmogatasidban voltak elkételezettek, és hamarosan a communéket
tamogato, finom és bonyolult jogi struktiranak valtak mestereivé. A piispoki hatalomtol
faradsidgos munkaval eltavolitott politikai szervek fokozatosan egyre nagyobb jogbizton-
sagot biztositottak a helyi szokasjognak, és ,minden végrehajtast iranyitottak, még ha
formaélisan el is ismerték a birodalom legfels6bb moderatori hatalmat”.3 Ilyen jogi kerese-
teknek voltak tolmécsai a varosi kronikak ir6i, mikozben elterjed a laus civitatis miifaja,
amely dics6iti, mint Bonvesin da la Riva esetében, Milano nemes tetteit, vagy a mitikus

” on

alapitokhoz kothet6 Gsi eredetet koveteli vissza. Elég utalni Lovato, padovai bir6 Antenore

1 A szerzG el6adasa a doctor honoris causa cim atvételekor a Szegedi Tudoményegyetemen 2007.
november 8-4n.

2 Cfr. SERENELLA BAGGIO—GLAUCO SANGA—ATTILIO BARTOLI LANGELI, Novita sull’Indovinello
veronese, ,Quaderni veneti”, 21 (1995. junius), pp. 39—97.

3 GIOVANNI TABACCO, Gli intellettuali del medioevo, in Storia d’Ttalia, Annali 4, Intellettuali e po-
tere, szerk. Corrado Vivanti, Torino, Einaudi, 1981, p. 40.
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iranti megbecsiilésére; avagy ne feledkezziink meg Albertino Mussato jegyz6 a haza sza-
badsagjogaiért vivott adaz csatajarol, aki 1315-ben a padovai birdk testiiletének javasla-
tara megkapta azt a kolt6i babért, amelyre ugyanezen évek alatt, sajat virosaban Dante
hiaba ahitozott. Kevésbé 1ényeges, hogy az Ecerinisben, a koszorut hozo tragédiaban,
a zsarnok Ezzelino alakja nyiltan Cangrande della Scalara utal, akit§l Dante a II. Frigyes
halala utdn megingott csaszari gondolat 4jboli kinyilatkoztatasat remélte. A Hohenstaufe-
nek uralkoddja, stupor mundi, 1224-ben egyetemet alapitott Napolyban azzal a feladattal,
hogy olyan jogtudoésokat és koztisztviselGket képezzen, akik képesek a feudalis és plispoki
struktarakkal szemben kozvetlen kormanyzati felelgsséget vallalni. A jogaszok, hivatalno-
kok és udvari emberek egyszerre egy 0j koltészet megalkotoi: igy a jegyzG, Giacomo da
Lentini, Stefano Protonotaro, Guido delle Colonne (,ijudex de Columpnis de Messana”,
ahogy Dante nevezi a De vulgari eloquentidban), Pier della Vigna, aki 1225-t6l a papai
udvar biraja, és aki miel6tt kegyvesztett lett, hosszt ideig rendelkezett ,,Federico szivének
mindkét kulcsaval”. Lirai kolteményeket vulgaris olasz nyelven maga a csaszar és nehéz
sorsu fia, Renzo kiraly is irt.

Nem lehet kétségbe vonni Dionisotti kijelentését, amely szerint ,,az j irodalom folya-
matos fejlédése, Sziciliabol Italidba valo attelepiilése soran, nagyrészt a tanulméanyokra és
joggyakorlatra nevelt laikusoknak, jogtudésoknak és jegyz6knek koszonhet [...]7.4 Valo-
ban, a jog vilagahoz tartozik a bolognai Guido Guinizzelli, a firenzei Lapo Gianni és Cino
da Pistoia, Francesco d’Accursio tanitvinya a Bolognai Egyetemen, és nagy terjedelmdi,
elismert értéki jogi miivek szerzGje. Jogi tanulmanyokat folytatott Brunetto Latini is, a fi-
renzei commune kancellarja: § volt az, aki a firenzei kancellaria dokumentumaiba be-
vezette Pier della Vigna stilus altusat. Giovanni Villani ,a firenzeiek pallérozasanak, a he-
lyes beszéd elsajatitasanak az uttorGjeként” emliti, aki ,mestere annak, hogy hogyan kell
a koztarsasagot a politika szerint irdnyitani”: dicséretre méltd, hogy Dante, elismerve tani-
tasanak hatasat, egyetlen tokéletes verssorban igy foglalja Ossze: ,hogy 6rokiti meg magat
az ember” (Inf. XV, 85).

Masrészt, ebbe a skolasztikus értelemben is megszilardult képbe nehezen talal helyet
a Quando eu stava in le tu’ cathene cim, legtjabban publikalt dal. A dal, amely kronolégi-
ailag 1180 és 1210 kozé tehet§ ,olyan irodalmi kultarat fejez ki, amely konnyebben elsaja-
tithat6 a P6 mentén, mint K6zép-Italidban”.5 Ez ,nagy mértékben megvaltoztatna a Kez-
detek irodalmanak képét”.6 Az is igaz, hogy a dalt az el6adés pillanataban versbe foglaltak,
és igy ez is a jogtuddsok, és jegyz6k kornyezetére utal: legalabb is ebben a tekintetben a ha-
gyomanyos kép valamilyen médon megallja a helyét.

Bizonyara visszavonhatatlanul egyediilall6 Szent Ferenc csodalatra mélt6 Laudes crea-
toruma, amely a hagyoméany szerint 1224 és 1226, a szent elhaldlozasanak éve kozott

4 CARLO DIONISOTTI, Chierici e laici, in Geografia e storia della letteratura italiana, Torino,
Einaudi, 1967, pp. 48—49.

5 Cfr. ALFREDO STUSSI, in Appendice a Antologia della poesia italiana, szerk. Cesare Segre e Carlo
Ossola, Duecento, Torino, Einaudi, 1999, p. 612. A Giovanni Muzzioli ltal felfedezett, és Augusto
Campana altal ismertetett kddex szovegeit elGszor a STUsSI kiad6 pubblikalta, Versi d’amore in
volgare tra la fine del secolo XII e linizio del XIII, ,Cultura neolatina”, LIX (1999), 1—2, pp.
1—42; ezt koveti Antonio Ciaralli és Armando Petrucci Paleogrdfiai jegyzete (pp. 43—69).

6 CESARE SEGRE a mar emlitett Antoldgia elGszavaban, p. XX.
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sziiletett meg, és amelyhez még egy masik laudat, az Audite poverellét” is hozz4 kell tenni.
Ez ut6ébbira nemrég bukkantak ra egy veronai kédexben, és nehezen keriil bele a nagy
antolégidkba. Am ,a tény tény marad, minden kétséget kizaréan bizonyithat6, hogy Ita-
lidAban a modern nyelven irt koltészet és irodalmi miifaj fejlédése els6sorban a laikusok
kezdeményezésének volt koszonhet6”, még akkor is, ha e vilagi gondolkodast emberek
nem voltak jogtud6sok, mint ahogy nem volt az sem Cavalcanti, sem Dante, ,irodalmunk
legnagyobb laikusa’, bar egyikiik méasikuk rejtve Gsszetiizésbe keriilt a teologusokkal és
filoz6fusokkal a ,,nehezen felfoghat6 igazsagok”, és a 1étezés alapvetd kérdéseivel kapcso-
latban.

Az irok mestersége. Egyhazi és vilagi személyek

A Szinjaték utan senki sem vallalna a kockazatot, hogy 0sszebékitse a koltészet feladatat
a mesterséggel; a jogtuddsok az egyetemek berkeiben maradnak bezarva, mint ahogy a tu-
doésok is, kivételt képez Giovanni Dondi dell’Orologio esete, aki egyrészt a padovai egye-
tem orvos professzora volt, mésrészt prozaban és versben levelezést folytatott Francesco
Petrarcéval.

Eppen Petrarca hangstlyozza az ir6 4j dimenziéba helyezését abban az idében, amikor
az Egyhaz, a papai székhely Romabol Avignonban koltozésével jard valsag ellenére, sok-
féle akadalyt gorditett az udvari hivatalok és az egyhazi javadalmak munkaja elé. Lényeges
lehet az is, hogy miutan Francesco6t apja, Petracco jegyz6, jogi tanulményok folytatasara
sarkallta, elGszor Montpellier-ben, majd Bolognaban, bar vonzédast érzett a jog nagy
mesterei irant, 26 évesen egyhazi palyat valasztott, hiszen ez tudta leginkabb biztositani
a nagy antik szerz6k tanulményozésat elfogadva a tonzurat, a colibatus kotelékét és sok
maés olyan szabalyt, amelynek megszegése, bar koriiltekintést kovetelt meg, nem jelentett
kiilonosebb kihagast. 1337-ben a Sorga forrasanal fekvé hazaban (,,solitudo mea iucundis-
sima”) azt a hirt kapta, hogy Avignonban fia sziiletett, Giovanni. Az ifja sajnos nem felelt
meg az apa elvarasainak (,semmit sem gytilolt jobban a konyveknél”), &m ezt megfelelGen
kezelte: egy egyhazi javadalommal, a veronai székesegyhdz kanonoki rangjaval, amelyet
veronai baratsagok ttjan ért el. 1343-ban megsziiletett lanya, Francesca, Francescuolo da
Brossano késébbi felesége, aki 1366-ban kozel hozza, Velencébe koltozott férjével, a kis
Elettaval és az Gjsziilott Francescoval. Boccaccio latogatasa alkalméval elérzékenyiilt attol
a mosolyto6l, amellyel a kislany fogadta; karjai kozott tartotta, meghatédottan sajat alig 6t
éve elhunyt lanya emlékét6l.9

Ha most hozzatessziik, hogy Boccaccio, legalabb 1360-t61 kezdve egyhé4zi ember volt,
mégsem vadoljuk 6t kétszintiséggel és korrupcioval, amivel § az egyhazi embereket, fSleg
a kolduld rendeket illette, mint ahogy Petrarcat sem vadolhatjuk 4lnoksaggal, amikor vi-
taba szall az avignoni papai udvarral. Mindenképpen sziikséges, azonban megallapitani,

7 Parole di esortazione di san Francesco alle ,,poverelle”, ,Forma sororum”, XIV(1977), n. 2, pp.
54—70; els6 kiadas GIOVANNI BOCCALI, késGbb in ,,Collectanea franciscana”, XLVIII(1978), pp.
5—29.

8 DIONISOTTI, Chierici e laici, pp. 48—49.

9 GIOVANNI BOCCACCIO, Opere in versi, Corbaccio, Trattatello in laude di Dante, Prose latine,
Epistole, szerk. Pier Giorgio Ricci, Milano-Napoli, Ricciardi, 1965, p. 1198.
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hogy nem csupan a torténelmi feltételek és helyzetek, hanem a személyes valasztasok is
sajatosak: nem lehet elkeriilni az egybevetést azzal az erkolcsi hajthatatlansiggal, amely
Danténak szegénységet és megalaztatast hozott.

A fejedelem és az irodalom

Amikor a Szent Szék az Egyhazszakadastol gyotr6dott, a signoridk kialakuldsa a hercegi
udvarok felé irdnyul6 irodalmi aramlat megszilardulasinak kedvezett: figyelemre méltd
Burckhardt észrevétele, amely szerint a zsarnok és a filozéfus kozott — ,mindketten egyenld
mértékben csak sajat magukra és tehetségiikre szamithattak” — nagyon szoros lehetett a ko-
telék.

A hercegi vagy kommunalis kancellaridknal vallalt kotelezettségeik mellett, amelyben
immar nélkiilézhetetlenné valt a klasszicitashoz szorosan kot6ds, és a Petrarca altal ki-
dolgozott valamint el6mozditott @j irodalmi és nyelvészeti kdnon, az irodalméarok el6tt
megnyilt annak a lehet8sége, hogy egyetemi vagy magén titon oktathassak a mar szilardan
gyokeret eresztett studia humanitatist. Vittorino da Feltre mellett fontos megemliteni
Guarino Veronesét és Pier Paolo Vergeriot, mindketten tanitvanyai voltak annak a Gio-
vanni Conversino da Ravennénak, akit Boccaccio Firenzében ,kis Giovanninak” hivott, igy
emlékezve Giovanni Budan kapott becenevére, ahol édesapja Magyarorszag kiralyanak,
1. Lajosnak volt személyi orvosa.l° Vergerio nagy hatassal van a Magyarorszagon elterjedd
4j levelezési stilus, és f6leg a humanitas 4j fogalmanak kialakulasara, amely a nemesség
eszméét a virtus gyakorlasdhoz koti: ez az eszme tiinik ki Vitéz Janos levélgylijteményé-
bdl, aki Corvin Matyas tekintélyes kancellarjaként hatékonyan tolmacsolta a kiraly anti-
feudalis politikajat. Fontos megjegyezni, hogy Vitéz egyhazi ember volt, és egyhazi palyara
szanta unokadccsét is: az ifja, hogy a humanista tanulményok és az j koltészet iranti
szenvedélyét kifejezze, Janus Pannoniusra latinositotta nevét. Ferraraban Janus a fenn-
kolt Panegyricusban magasztalt Guarino Veronese iskol4jaban tanult. PAdovaban, ahol
jogi diplomat szerzett, koran felfedezte Andrea Mantegna géniuszat, akinek 1458-ban di-
cs6ité 6dat szentelt. A kanonoksag és a dis jaradéku pilispoki székhelyek (Varad, Eszter-
gom, Pécs) biztonsagot és elismerést biztositottak nagybatynak és unokadesnek egyarant,
akik végiil egy kiralyuk elleni 0sszeeskiivésbe keveredtek:!* ez bizonyos tekintetben Anto-
nello Petrucci és kés6bb Giovanni Pontano esetét idézi az aragén Néapolyban.

A XIV. szézad els6 évtizedeiben az Italidban allomasozo kiilfoldi csapatok és a francia
baj oriasi mértéki elterjedése (amelynek a veronai orvos, a padovai egyetem professzora,
Girolamo Fracastoro eredeti kutatasokat és egy kolteményt is szentelt Syphilis sive de
morbo gallico cimmel), a bizonytalansag érzésének elterjedését eredményezték. Ennek
hatasara Machiavelli belevetette magat a firenzei koztarsasag tligyeibe; majd a Mediciek
visszatérése utan kidolgozta annak a nagy, vilagi fejedelemségnek a nemesen utépikus
tervét, amely X. Leb papanak, Lorenzo, a Csodélatos fidnak a timogatasaval meggjithatta
volna a VI. Sandor pépa és fia, Cesare Borgia kozotti egylittmiikodés csodalatos élményét.

10 Cfr. GIOVANNI CONVERSINO DA RAVENNA, Rationarium vite, Bevezetés, kiadas, jegyzetek szerkesz-
tése. Vittore Nason, Firenze, Olschki, 1986, p. 89.

u Cfr. RABAN GEREZDI, Janus Pannonius, in Italia ed Ungheria. Dieci secoli di rapporti letterari,
szerk. Horanyi Matyas és Klaniczay Tibor, Budapest, Akadémiai Kiad6, 1967, pp. 91—112.
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Tovabba arrol is tudomasunk van, hogy mily sok rosszat gondolt és irt a papokroél a hiiszas
éveiben jaré Guicciardini, és, bar ,sajatos helyzetébdl fakaddan szeretnie kellett nagysa-
gukat”, erds szimpatiat érzett Luther irant (28. emlék). Mégis amint meghalt szodomita és
nagyétkd pilispok nagybatyja, azt a tervet dédelgette, hogy megkaparintja egyhazi java-
dalmait: nem azért, hogy kovesse példajat, hanem mert abban reménykedett, hogy egy
nap érsek lehet.

A vilagi arisztokricia mellett 4116 egyhdazi arisztokracia gondolata athatja mind Balde-
sar Castiglione Cortegianéjanak, mind Giovanni Della Casa Galate6janak az oldalait, va-
lamint tény, hogy az egyhazi jovedelem (legalabbis sine cura animarum) és a papai kan-
cellaridban végzett szolgalat sok irodalmar szdmara diszes és vonzo6 kikotét jelentett. Az
egyhazi statusz elfogaddsa mindenestre a kiemelked§ személyiségekben belsé vivodast
okozott, lathatjuk ezt Ariosto esetében, aki meg volt gy6z6dve, ,egy jo férfi sem lehet t6-
kéletes asszony nélkiil az oldalan”, masrész, viszont piispoki rangra dhitozott. Nem ke-
vésbe nyomta az alavetettség silya Ariosto vallait, amikor néhany szérvanyos lazadasto6l
eltekintve, patronusanak, Ippolito d’Este érseknek kellett engedelmeskednie. Arra a ki-
jelentésére utalok, hogy ,egyaltalan nem volt kedve megismerni Budat”, vagyis arra, hogy
visszautasitotta a prelatus kiséretében vald részvételt, akinek Magyarorszagra kellett
utaznia, hogy atvegye az Egri plispokség iranyitisat. A visszautasitast, barmilyen tréfasan
hangzik is, a diétaval magyarazta — Magyarorszagon amellett, hogy az ember gyakran arra
kényszeriil, hogy ,,sokat és tisztan igyon, minden étel tele van borssal, paradicsommal és
mas fliszerekkel, amelyekt6l, karos hatadsuk miatt orvosom eltanacsolt” — valamint ko-
molyabb csaladi érvekkel is indokolta, &m leginkabb az tette indokoltta a kolts részérél,
hogy nem akart elszakadni az asszonytdl, akibe kevéssel azel6tt beleszeretett. Erthetd,
hogy a kompromisszum végiil a politika és az irodalom kozotti kapesolatok kozvetlen ki-
épitéséhez vezetett, ahogy az kittinik az Orjongs Lorant egyik ismert sorabél (XXXV, 26):
»,Nem volt Augustus oly josagos, oly szent, / ahogy Vergilius harfaja zengte, / de jo izlése
volt s bocsanatot nyert, / s biineit a koltészet elfeledte.” Ez az itélet, amely a kolt6 szinte
alkimista hatalmanak felmagasztalasara vezethetd vissza, hiszen képes az emberi allapot
6lom anyagat arannya véaltoztatni, Alfieri késébb lenézett reakcidjat valtotta ki, aki agy
értelmezte, hogy minden allegorikus fatylat felfedett. Egy 1786-ban irt szonettben valéban
azt veti Vergilius szemére, hogy ,,szabad versben nincs izlése™2. Manzoni reakciéja még fa-
nyarabb: ,A méltanytalan proskripci6 megbocsat! Soha Ludovico. Vergilius a talalkozén
nem tudta megbocsitani maganak az érdemtelen hizelgést. BArmennyire szeretik is az
emberek a szép verselést, még jobban szeretik a biztonsagot, az életet, és az igazsig vég-
telen gondolatait; a szornyt vérfiirdGket pedig egy koltd dicséretére el nem felejtik”.13

Az iras és a nemesi tudat

A Del principe e delle lettere cimii értekezésében Alfieri egy lucanusi hemisztichonnal
kezd (,,Virtus, et summa potestas non coéunt”)4, hogy megerdsitse a hatalom és a tudas

12 VITTORIO ALFIERI, Opere, szerk. Vittore Branca, Milano, Mursia, 1965, p. 1159.

13- ALESSANDRO MANZONI, Scritti di estetica, szerk. Umberto Colombo, Milano, Edizioni Paoline,
1967, pp. 507—-508.

14 Phars., VIII, 494—95. Alfierinél az utalas in ,Libro VII, Verso 444”.
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osszeférhetetlenségét, kifogasolva, hogy a nyereségért és a szivességért cserébe még ,a leg-
nagyobb elmék is aruba bocsatjak magukat, tesznek aztan rossz hirre igy szert”. Sajnos
igen gyakran el6fordul, irja Alfieri, hogy ,a legnagyobb elmék nélkiilozve jonnek a vi-
lagra”: nekik azt tanacsolja, hogy sajat eszkozeikkel érjék el a gazdasagi fliggetlenséget, és
amennyiben ez nem lehetséges, hagyjanak fel az ,ir6i tevékenységgel, és keressenek mas
megélhetési forrast”, inkabb, minthogy egy herceg terveit szolgaljak ki.

Az ir6i mesterséget, amelyet a ,legnemesebbnek, legfennkdltebbnek, legszentebbnek,
és szinte isteni hivatasnak tartanak az emberek”, nem tudja méltén gyakorolni az, aki arra
kényszeriil, hogy konkrét hasznot reméljen a tevékenységébdl: ezt az elvet kovetve, vizs-
galjuk meg, hogy a kivalo kolts élhet-e egyaltalan a kolostorok falai k6zott; az érsek egyik
titkaraként, akadémiai tagként, udvari emberként, javadalmakra palyaz6 apatként, apa-
ként, vagy fiaként, avagy férjként, jogtudosként, egyetemi lektorként, Gjsagszerkeszts-
ként, katonaként, bankarként, kisér6 lovagként: vagy barmely mas személy szerepében,
aki alarendeltsége miatt arra kényszeriil, hogy a rossz iras szégyenétdl rettegjen, vagy
hogy kiérdemelje O Excellenci4ja megbecsiilését és hirnevét”.1s

Csak a nemesi szarmazas tudja szavatolni az ir6 fiiggetlenségét: feltéve, ha lemond
minden tisztségrél, ,mert minden dolog rossz, amelyet egy valaki el tud venni, és vissza
tud adni”.’® Az alfierii atok egyrészt a Schoenbrunnban é16, mivelt kiralyi koltd, klerikus
Pietro Metastasio ,despota hatalomnak aruba bocsétott vagy eladott muzsajat” stjtja, aki
Maria Terézia csaszarné ,haszndlati targyava™ valik, masrészt az olyan irokat, mint a szin-
miré Goldoni vagy az Gjsagir6 Baretti, akik a kozonséghez kozvetleniil kapesolodé jove-
delembdl éltek. A publikum 4j fejedelemnek nyilvanithat6: nem hatranyok nélkiil, ahogy
joOl latta Carlo Tenca a XIX. szazad kozepét vizsgalva, amikor az ir6, Franciaorszaghoz ké-
pest bizonyos késéssel (gondoljunk csak a Balzac Illusions perduesében leirt élethely-
zetre), mar fenn tudta tartani magat az ir6i jogdijakbol, és fiiggetlenitette magat egy me-
cénas, vilagi vagy egyhazi személy, oltalma aldl: ,Az ir6 méltésaggal kereste meg a kenye-
rét, alavetve magat a talpnyalasnak és a hatalom iranti szolgalelkdi hodolatnak, és termé-
szetesen ez a keresleti forma nem hagyta karok nélkiil az irodalmat. Ahelyett, hogy egy
urnak engedelmeskedett volna, sokakat kellett kiszolgalnia; és ki tudja, mennyi eltérd
elembdl tevEdott Ossze ez a meghatarozhatatlan 1ény, amelyet kozonségnek neveziink.
Lathatjuk, tehét, hogy a valtozas nem volt teljes mértékben kedvez5.18

E fordulattal szembeni ellenallasroél tantskodik grof Giacomo Leopardi élete: nem
csupan az udvari dolgokat és a prelatusi kopenyt utasitotta el, amelyet fel kellett volna
Oltenie, ha elfogadja azt az egyhazi-udvari allast, amelyért Georg Niebuhr?9, Poroszorszag
nagykovete jart kozben a Szent Széknél, hanem a becsiiletes milandi szerkeszt6vel, Anto-

15 ALFIERI, Opere, pp. 930—31.

16 ALFIERI, Opere, p. 1003.

17 ALFIERI, Opere, p. 79.

18 A mai irodalom feltételeirdl szol6 vita (Delle condizioni dell'odierna letteratura in Italia) be-
vezetésként megtalalhat6é Francesco Domenico Guerrazzi La battaglia di Benevento cim{ regé-
nyének Gj kiadasdban (Milano, Manini, 1845); cfr. CARLO TENCA, Saggi critici, szerk. Gianluigi
Berardi, Firenze, Sansoni, 1969, pp. 283—84.

19 Cfr. Az 1823. augusztus 4-i, Pietro Giordaninak cimzett levél in GIACOMO LEOPARDI, Tutte le
opere, szerk. Walter Binni, I, Firenze, Sansoni, 1969, p. 1169.
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nio Fortunato Stellaval2° kialakult kapcsolatbdl kideriil, hogy képtelen volt megfelelGen
viszonyulni az 4j kulturalis ipar sziikségleteihez is. Az alkalmatlansag érzés gyokereinél
nem lehet nem észrevenni a nemes-ir6 még mindig alfierii felfogasat, amelyet egy 1827-es
megjegyzés jol mutat: ,Talan Galiledbnak nem sikeriilt volna a filozéfia és az emberi szel-
lem els6 reformerévé valnia, vagy legalabbis nem ilyen szabadon, ha a sors nem nemesi
sarjnak rendelte volna el”. E gondolat mellett egy évvel késébb is kitartott egy megjegyzés
erejéig, amelyben Leopardi kijelenti, hogy Scipione Maffei marki ,szabad, Gszinte, el-
fogulatlan és eredeti kritikajaban” és a Camerin6i hercegek csaladjahoz tartozé Alfonso
Varano koltészetének ,,vakmer6 és Gszinte szinében” elismeri ,,a nemesnek sziiletett em-
bert”.21 Hasonl6 véleményrdl adnak tantibizonysigot azok a nemrégiben napvilagra keriilt
szabad verssorok, amelyeket Manzoni egy Claude Faurielnek ajandékozott Alfieri kotet-
ben — benne a Del principe e delle lettere — jegyzett le.22 A verssorok 1807-b6l szarmaz-
nak; am a Jegyesek nem engedélyezett kiad4sai miatt nem titkolt csal6dottsag utan is, az
1866-0s berni egyezményen nemzetkozileg is elismert szerzéi jogokrol folytatott vitdban
valb részvétele alkalmaval, 1862-ben, Manzoni visszautasitotta az ,irodalmi tulajdonnak
hamis értelmet” add, tisztan gazdasagi logikat, valamint a m{ koztulajdonba keriilésének
sz6 szerinti lehetGségét.23

Part, allam és digitalis vilag kozott
Masrészrél érthetb, hogy az ir6 vilagi és egyhézi fejedelmektdl valo fiiggését negativ érte-
lemben is kapcsolatba hoztdk a Risorgimento felszabadulasi mozgalmaval. Az irodalma-
rok, mint a zsoldosvezérek, azt szolgaltik, aki jobban fizetett. Francesco De Sanctis nem
ért egyet Machiavellivel, aki szerint ,a haza autoném és fliggetlen nemzetként egy mora-
litas és torvény felett 4116 istenséget testesit meg”. 1870. szeptember 20-4an ugy tor be Ma-
chiavelli az olasz irodalomtorténetbe, mint a rohamlovészek a Porta Pianal: ,most amikor
irok, tavoli harangsz6t hallok, és az olaszok Rémaba érkezését adjak hiriil. Az atmeneti
hatalom megbukik. Mindenki éljenez, az olasz egységet {idvozli. Dics6ség Machiavelli-
nek”.24

Ugyanakkor De Sanctis, irdsdnak utolsé oldalain agy tiinik, visszakozik Machiavelli
elképzelésének széls6séges kovetkezményeitdl, akinek ir6i tapasztalata, De Sanctiséhoz

20 AUGUSTO SERAFINI, Il veneziano Antonio Fortunato Stella editore di Leopardi, ,Ateneo veneto”,

24 (1986), 1—2, pp. 131-142.

Cfr. Zibaldone, 4241 e 4419, in LEOPARDI, Tutte le opere, 11, pp. 1126—27 € 1196.

22 Cfr. Manzoni inedito, Giancarlo Vigorelli el§szava, Franco Gavazzeni bevezetése és szovegmagya-
razata, Milano, Centro Nazionale di Studi Manzoniani, 2002, kiilonosen a 6—10 versssorok: Nem
mindennapi konyvet ajandékozok neked, amelyet az elad6 minden nap mutogat a tomegnek
a kristalyvitrinb6l; hanem barbar tiizek és rablo kezek ritka és értékes kincsét”.

23 MANZONI, Lettera al Signor Professore Girolamo Boccardo intorno a una questione di cosi detta
proprieta letteraria, in Opere varie, Milano, Stabilimento Redaelli dei fratelli Rechiedei, 1870, p.
767.

24 FRANCESCO DE SANCTIS, Storia della letteratura italiana, szerk. Gianfranco Contini, Torino,
UTET, 1968, pp. 381, 520, 551. Kordbban mér Ippolito Nievo is kijelentette az évtizedekig kiadat-
lan, majd el6szor 1929-ben Riccardo Bacchelli altal ,,A kortars irok valasztotta olasz irok legszebb
munkai” cim{ sorozatban megjelentetett Frammento sulla rivoluzione nazionaléban, hogy a nép-
tomegek hidnya a forradalmi mozgalombol nehezitette a politikai helyzetet.
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hasonlban, az allamférfi életével keveredik. Az egyén és allam kozotti ellentét feloldésa,
a két szerep kovetkezetes Osszevegyiilésébdl, Gabriele d’Annunzio életében val6sul meg, aki
a fiumei kaland utan politikai alternativat ajanl a liberalis 4llammal és a fasiszta mozga-
lommal szemben. Machiavelli Gjraértelmezése révén hasonld feloldast kisérel meg Anto-
nio Gramsci, aki a ,fejedelem-mitoszban” nem ,valosagos személyt, konkrét egyént” lat,
hanem egy olyan ,szervezetet”, vagyis partot, amely arra hivatott, hogy ,az emberi tudat-
ban az istenség vagy a kategorikus imperativusz szerepét” vegye at. E ,modern Fejedelem
a modern vilagiassig alapja”, akinek kotelessége megszervezni ,egy intellektualis és mo-
ralis forradalmat”, vagyis szabad teret kell teremtenie a kollektiv nép-nemzeti akarat to-
vabbi fejl6désének, hogy a modern polgarsag legfennkoltebb és legteljesebb formaja valo-
sulhasson meg'25: nyilvanvalé a folyamatban organikusan résztvevs ir6 szerepe. Még
kovetkezetesebbnek és sarkalatosabbnak tiinik ebben az irAnyban Giovanni Gentile elkép-
zelése, aki szerint ,minden egyén politikai cselekvd, allamférfi és szivén viseli az Allam
sorsat, § maga az Allam [...] Az Allam ezért nem inter homines hanem in interiore ho-
mine”.26

Ez a bizonyossag, még miel6tt a dramai torténelmi események megpecsételték volna
sorsat, Svevo és Pirandello szinhaz- és regényir6i munkajaban is feltiinik, akik az egyén
feloldodasanak, a val6sag megismerhetetlenségének érzését, és a személyiség épitele-
méiil szolgal6 betegség tapasztalatat orokitették meg.

Napjainkban az Gj fejedelem, akivel az irénak szembesiilnie kell, a digitalis vilag, és
a hiperszoveg mindenekfelett all6 hatalma. A klasszikus filologus még beszélhetett a szd-
mitbégéprél, mint tarsszerzordl, am, ahogy egy mfvelt, agyafirt prozair6é ironikusan
megjegyezte: az Gj, modern informatikai eszk6zok segitségével, ma Leopardi ,a Végtelen
tengerén hajokazhatna anélkiil, hogy hajotorést szenvedne” és barki megtehetné, hogy
Ungarettihez hasonléan, 4m ,a maga modjan vilagosodjon meg a végtelenbdl, az infor-
matika végtelenségébdl.”>” Természetesen az ir6 remélheti, hogy a mult tapasztalatihoz
mérten, érdemben kapcsolatba keriilhet ezzel a modern fejedelemmel, hivatkozva arra az
egyszeriségre, amellyel Dante miivének legutols6 gondolatat fogalmazta meg, amikor
a Paradicsomot Cangrande della Scaldnak ajanlotta: ,removere viventes in hac vita de statu
miserie et perducere ad statum felicitatis”.28 E dantei sor utdn idézhetnénk egy hires
Dante-kutat6, Mario Apollonio 1943-as felszblalasat, aki Olaszorszag katasztrofajarol és
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ANTONIO GRAMSCI, Note sul Machiavelli, sulla politica e sullo Stato moderno, Roma, Editori
Riuniti, 1974, pp. 20—22.

26 A Diritto e politicab6l (1930), idézet: NORBERTO BOBBIO, Profilo ideologico del Novecento ita-
liano, Torino, Einaudi, 1986, pp. 134—136. Még kifejez6bb Benito Mussolini a Fejedelemrél alko-
tott antihumanista értelmezése egy 1924-ben, a ,Gerarchidban” megjelent cikkében, amely (Ugo
Foscolo, Giuseppe Ferrari, Francesco De Sanctis és Alfredo Oriani Ertelmezései mellett) talalhato
egy Mil4dnéban, a Libreria d’Ttalia altal, 1930-ban kiadott antologlaban p- 477: »A Fejedelem sz6t
Allamként kell értelmezni. Macchiavelli elméletében a fe]edelem az Allam. Mig az egyének sajat
egoizmusuktél hajtva a szocialis atomizmusra torekednek, az Allam szervezetet és korlatot kép-
visel”.

Cfr. ONOFRIO VOX, Variae lectiones nell’era dell’elettronica, és MARIANELLO MARIANELLI, Dialogo
tra la Penna e il Computer, in Strumenti vecchi e nuovi per lo studio della letteratura italiana,
szerk. Raffaele Ruggiero, Lecce, Edizioni Pensa Multimedia, 2007, pp. 101, 141.

28 DANTE ALIGHIERI, Epistola a Cangrande, szerk. Enzo Cecchini, Firenze, Giunti, 1995, pp. 16—17.
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az értelmiség felel6ségérol igy nyilatkozik: ,a mult végigkisér minket, a természet és a tor-
ténelem oOroksége bekerit minket; de semmi sem veszi le rélunk annak a kotelességét,
hogy mint egyének, és mint nép elismerjiik azt az erkolesi kiildetést, hogy a szépség csé-
bitasanak ellenalljunk. A szépségnek két oldala van: egy belsé, és ez az igazsig; egy kiils6,
és ez a forma. Inkabb eltékozoljuk a forma varazsat, oreg életiink idilli vilagat, minthogy
lemondjunk az igazsagrol” (Critica ed esegest, Firenze, Marzocco, 1947, pp. 173—174).
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